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zenith

       

Zenith is retrectable awning with full closing box on a squared bar 30x50.Functional 

and reliable this awning gets tipping Bat (TIPPING SYSTEMS )brackets that grant a complete 

perfect closing f the bottom bar even in the case of maxi inclination of the awning. The maxi 

adviced sizes are 600x335 with Spin Standard arms and 600x 450 with Giant arms; can fit with 

an 85ø tube.

        Zenith store banne avec coffre fixe et fermeture totale sur barre carrée 30x50 . Fonctionel 

et fiable , ce store est doté de supports à système renversable BAT (TIPPING SYSTEM) qui 

garantissent une fermeture parfaite de la barre de charge meme dans le cas d’une 

inclinaison maxi. Les dimensions maxi conseillées sont 600 x 335 avec bras Spin standard et 

600 x 450 avec bras Giant; peut etre montée avec un tube ø85.

   Zenith feststehende, komplet geschlossene Kassette- Markise mit Gelenkarmen auf 

feuerverzinktes und pulverbeschichtetes Tragrohr 30x50. Praktisch und zuverlässig ist diese mit 

einem BAT Kipplager (Tipping System) versehen das das perfekte Schliessen der Fallstange 

auch bei maximaler Neigung garantiert. Die empfohlene maximale Grösse ist 600 x 335 cm 

bei Verwendung eines standard “spin” Armes und 600 x 450 cm bei Verwendung eines Giant 

Armes; es kann auch eine Tuchwelle mit Ø 85 mm montiert werden.

Zenith toldo cofre de brazos extensibles sobre barra cuadrada 30 x 50 con cierre total. 

Funcional y fiable, está dotado del sistema abatible BAT (Tipping System) que garantiza el 

perfecto cierre del perfil de carga incluso en el caso de máxima inclinación. Las dimensiones 

máximas aconsejadas son 600 x 335 con brazo spin Standard y 600 x 450 con brazo Giant; 

puede ser ensamblado también con tubo de ø 85.

Kassettemarkise med foldearme

Cassette folding arm awnings_Stores coffres

Hülsen und Kassettenmarkisen_Toldos a brazo con cofre

        Zenith er en udtrækkelig markise med komplet lukket kassette monteret på firkantet stang, der 

måler 30 x 50. Markisen er funktionel og stabil og er forsynet med BAT-tipning (Tipping System), der 

garanterer en fuldstændig perfekt lukning af den nederste stang, selv når markisen har maksimal 

hældning. Den anbefalede maksimumstørrelse er 600 x 335 med standardarme og 600 x 450 med 

store arme. Kan monteres med rør på 85 Ø.
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ZENITH

Maksimal størrelse og vægt (1 par arme) Vindmodstand (ved maksimal størrelse)

 
 

 

 

 

Dimensiones máx. y peso (par de brazos) Resistencia al viento (en las dimensiones maximas)

 

 

Max. Raumbedarf und Gewicht (Paar Gelenkarme) Windbeständingkeit (bei Höchstabmessungen)

 

 

Encombrement max. et poids (1 couple bras) Résistance au vent (dans l’extension maximum)

 

 

Overall dimensions and weight (1 pair of arms) Wind resistance (at maximum dimensions)

 

 

Anchura (cm) 600

Resalto (con el toldo abierto) (cm) 430

Peso aproximado (kg) 85 - 90

Tubo enrollador ø (mm) 80

Clase segun EN 13561:2004 testado por TÜV  1
Presion de prueva nominal p (N/m²)  40

Clase segun la propuesta de modificacion del
parrafo 4.4 de la norma EN 13561:2004

Presion dinamica q (N/m²)  70

  2

Breite (cm) 600

Ausfall (bei ausgefahrener Markise) (cm) 430

Ungefähres Gewicht (kg) 80 - 90

Aufwickelrohr ø (mm) 80

Klasse gemäß EN 13561:2004 bestätigt von TÜV  1
Nominalen Prüfdruckes p (N/m²)  40

Klasse gemäß Revisions- Vorschlag des Absatzes
4.4 der EN Norm 13561 “Windwiderstandklassen”

Staudruck durch Wind q (N/m²)  70

  2

Laugeur (cm) 600

Avancée (store ouvert) (cm) 430

Poids approx. (kg) 80 - 90

Tube enrouleur ø (mm) 80

Classe selon EN 13561:2004 testèe TÜV  1
Pression d’essai nominal p (N/m²)  40

Classe selon la proposition de modification du
paragraphe 4.4 de la norme EN 13561:2004

Pression dynamique q (N/m²)  70

  2

Width (cm) 600

Projection (awning open) (cm) 430

Approx. weight (kg) 80 - 90

Blind roller ø (mm) 80

Class tested by TÜV according to EN 13561:2004  1
Nominal test pressure p (N/m²)  40

Classe secondo la proposta di modifica
del paragrafo 4.4 della norma EN 13561:2004

Pressione dinamoca q (N/m²)  70

  2

Bredde (cm)  600

Udhæng (åben markise) (cm)  430

Ca. vægt (kg)  80 - 90

Rullegardin Ø (mm)  80

Klassetestet af TÜV i henhold til EN 13561:2004   1
Nominelt testtryk p (N/m²)   40

Klasse i henhold til ændringsforslag
i paragraf 4.4 i EN 13561:2004

Dynamisk tryk q (N/m²)   70

  2

Tekniske data, der skal bekræftes - Technical information to be confirmed - Donnés techniques à confirmer - Technische Daten zu bestaetigen - Datos tecnicos a confirmar
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Vægmontering / Wall installation
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STANDARDARM - STANDARD ARM

Markisens minimumsmasse
(1 par arme)

Minimum awning
encumbrances (1 pair arms)

Encombrement minimum du 
store fini (1 pair bras)

Mindestmasse der Markise
(1 Paar Gelenkarme)

Tamaño minimo del toldo
(1 pareja de brazor)

UDHÆNG
PROJECTION

AVANCEE

AUSLADUNG

PROYECCÍON

160

185

210

235

260

285

310

335

MIN. BREDDE
MINI. WIDTH

LARGEUR MIN.

BREITE MIN.

ANCHO MIN.

206

231

256

281

306

331

356

381

STOR ARM - GIANT ARM

Markisens minimumsmasse 
(1 par arme)

Minimum awning
encumbrances (1 pair arms)

Encombrement minimum du 
store fini (1 pair bras)

Mindestmasse der Markise
(1 Paar Gelenkarme)

Tamaño minimo del toldo
(1 pareja de brazor)

UDHÆNG
PROJECTION

AVANCEE

AUSLADUNG

PROYECCÍON

360

385

410

435

MIN. BREDDE
MINI. WIDTH

LARGEUR MIN.

BREITE MIN.

ANCHO MIN.

414

439

464

489
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